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A MAGYAR FILM OT ESZTENDE JE.
Irta: Villani Lajos.

gorakat, szamiizték a megélhetéssel kiiszkod6 zenészek kis csapatait.

Chopin nocturnoi nem kisérik toébbé a gangsterfilmek borzalom-
jeleneteit, az illatos méjusi éjszakdkban nem Beethoven gyaszinduléja mel-
lett csokoloznak a szerelmes parok. A vasznon a szdjak mozgéasa megsziint
hiabaval6é erélkodés lenni. A hangosfilm feltalaléja életet lehelt a mozgo
emberfigurakba, lehetévé tette a helyzetekhez alkalmazkodo zenei alafestést,
megnyitotta a film szdmara a miivészi értékek birodalmat. Nekiink mar ugy
rémlik, minthe évtizedek valasztananak el a néma film korszakatol, akarcsak
a krinolin, a lévasit, vagy a petroleumlampa idejétél. Cecile B. Mille Keresz-
tes Hadjarata igy viszonylik a néma Quo Vadishoz, mint a mai aramvonalas
mozdony 6séhez, Stephenson elsé lokomotivjahoz.

Elvétve még akad olyan furcsa ember, aki visszasirja a néma filmet.
Szebb volt, latvanyosabb volt, mert a kiallitas, a kép voltak fontosak. Szoval
a szemet gyonyorkodtette és nem volt szinjatsz4s, ami nem lehet a film fel-
adata. Igaz: a mai film mar megkozeliti a szinjatszast, amelynek miivészi
szinvonalat azonban soha elérni nem fogja. A gépzene sem tudja poétolni az
eleven miivészt. Igy van ez a filmnél is;: komoly vetélytarsa a szinhéznak,
melynek kézonségét, mar az olesobb jegyaraknal fogva is, elvonja, — mint
miivészi értéket, a kettét 6sszemérni azonban nem lehet. A beszéd, valamint
a zene és kép osszehangolasanak lehetGsége mégis oly eszkozokkel gazdagi-
tottak a filmet, hogy filmmiivészet létezését tagadni ma mar nem lehetséges.

A hangos film amerikai taldAlmany. Amikor megsziiletett, az 1j vilag
gyarai mar berendezkedtek eléallitasara. Europa még nem. Hosszu idére
tehat Hollywood lett a mozi birodalméanak korlatlan ura. Europa, akarcsak
a versenyz6, aki nem iigyelt az indit6 jelre, nagy tavolsagban visszamaradt.
Nem tellett azonban sok idébe, hogy a mi féldrésziink 6si szellemi kulturaja
a kezdett veszteséget behozza és erbteljesebben vitassa Amerikatol az els-
séget, mint a némafilm utolsé éveiben, amikor a dollarok milliéi szemkéapraz-
tato jeleneteket varazsoltak el6 és a filmel6allitas szinte egyediili urava a
pénz lett. -

Sajnos, a pénz, a téke, melyeket a mult szazad szabadsagelvei tettek
oly nagy hatalmakks, legkegyetlenebb elnyomoéi azoknak, akik benniik
hiényt szenvednek. Szegénységiinkben, amelyet elszigeteltségiink tetéz, biisz-
kék lehetiink tehat azokra az eredményekre, amelyeket a magyar filmgyartas
az utols6 6t év alatt a hangosfilm jegyében felmutathat.

: Ha a mai filmben miivészetet keresiink, akkor az ugynevezett jaték-
filmekre kell els6sorban gondolnunk. Talalhatunk azonban miivészi értéket
a kulturfilmekben is, mig a szorosabb értelemben vett iskolai oktaté és a hir-
adoé filmeknél miivészi szempontok kevésbbé érvényesiilnek. Bar az utobbiak-
rél felesleges volna itt megemlékezni, a teljesség kedvéért vegyiik szemiigyre
a magyar filmhirszolgalatot is.

A hetenkint valtoz6 Magyar Hirad6t a Magyar Filmiroda allitja els,

NEM IS REGEN volt, hogy a moziszinhazakbol kidobtak a rozoga zon-
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amely 600 és egynéhany ilyen heti filmtudésitéjaval be tudnd mutatni a
véasznon orszagunk egész torténetét az utolsé tizenegy esztendében. Anyagat
kiilfoldi események felvételei egészitik ki, amelyeket csere utjan kapunk.
A Magyar Hirado kivalosagat mi sem bizonyitja jobban, mint az, hogy sike-
riilt valamennyi eur6pai allamba, amelyek szamba johetnek, az illetékes
intézményekkel csere alapjan a kapcsolatot megszervezni. Szivesen iktatja
be a magyar filmtudositasokat minden kiilf6ldi hiradé még akkor is, mikor
nem szamolhatnak be eseményekrél, amelyek érdekességiiknél fogva az ujsa-
got olvaso kozonség figyelmét megragadjak. Szamos olyan kép keriil igy a kiil-
foldre, mely orszagunk szépségeit, népiink szokéasait mutatja be.

Kulturfilmeket Magyarorszdgon ugyancsak a Magyar Filmiroda allit
el6. Két rovid film, melyek egvike a Hortobagyot, méasika a szanyi népszoka-
sokat orokiti meg, volt az elsé kisérlet a hangosfilm bevezetése utan. Ezek
azonban csak el6futarai a nagy, hangos Hungéria-filmnek, amely 1933. év
végén késziilt el. Ez az 1500 méteres film mar nagyszabasu alkotas, mely
minden vonatkozasaban bemutatja a magyar féldet, annak népét, gazdasagi
értékeinket, kulturalis fels6bbrendiiségiinket. Miivészi megoldasa pératlan.
A zene, mely egymagaban is szép, hatasos és vonzé, hozzasimul a képhez,
ill6 kerettel egésziti ki azt, ami mar egymagéaban is miivészi és tokéletes. A ren-
dezés konnyedséggel oldja meg az dtmenetek itt-ott nehéz feladatait, friss és
gyors iramot ad ott, ahol kell, hogy kés6bb megallhasson valamely szépséges
magyar tajnal, 6srégi magyar dalnak mélabuis hangjai mellett, mely magaban
foglalja ezer évnek a magyar fold szeretetével egybefon6dé szenvedéseit és
hitét. Megtalaljuk ebben a filmben a karcsu buzakalaszok hullamzo6 tengeré-
nek romantikajat, — felvonulnak itt, hol méltésagteljes tartasukban, hol vad
szilajsaggal a siksdg magyarjainak biiszke 4llatai, mig a f6varos és a magyar
sportélet képei a pezsgé élet lendiiletével peregnek le. Magyar ember, ha ezt
a filmet végignézte, megismétli magaban a Szézat fogadalmat, hogy «tt élned
s halnod kelly — a kiilf6ldit a Hungaria csabitja, csalogatja ebbe az ismeretlen
szép orszagba. A magyar filmgyartas biiszke lehet a Hungéariara, mely kiil-
foldi sikereivel is bebizonyitotta, hogy més hasoul6 filmekkel 6sszehasonlitva
is megallja a helyét. Szivesen fogadta a kozonség és a kritika Bataviatol
Winnipegig mindeniitt, tapsoltak neki a norvég iskolasgyermekek épp
ugy, mint az északafrikai mozik szines latogatoi és a délamerikai pampak
lakéi.,

“A Hungéria éta harom ujabb szép kulturfilmet koszonhetiink a Magyar
Filmirodanak. Az egyik a Magyar Falu, mely népszokasainkat mutatja be.
Elsé dijjal tiintették ki nyaron a briisszeli vilagkiallitas filmversenyén és most
koveti elédje a Hungéaria nyomén a sikerek wtjat. A masodik a Halali cimii
vadaszfilm. Ez az érkényi szarvasvadaszatot orékiti meg tigyesen készitett,
szép felvételekkel. Nemzetkozi elismerésben részesiilt a Halali is ; az 1935. évi
velencei nemzetkozi filmkiallitdson elismeré oklevelet nyert. Végiil az utolsd,
az alig megjelent Budapest Fiird6évaros film, mely cimének megfelelGen
févarosunk fiirdsit és gy6gyforrdsait mutatja be szakszeriien és e mellett
miivészien és izlésesen.

Kulturfilmeink szép sikereiért meleg készénettel tartozunk rendezéjiik-
nak, Kandé Laszlonak. Miivészi szeme, kival6 izlése, biztos itél6képessége
emelték a magyar kulturfilmet mai magas szinvonalara.

Nem lenne teljes a felsorolas két, Budapestrél késziilt film megemlitése
nélkiil, melyet két idegen vallalat — a francia «Osso» és az amerikai «Univer-
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saly — készitett annak a rokonszenvnek viszonzasaképpen, amelyel mi 6ket
fogadtuk, midén Magyarorszagra jottek filmeket gyartani.

A filmgyartasnak nehezebb, koltségesebb, de kétségteleniil nagyobb
lehetdségeket is nyujté része a jatékfilmek eldallitasa. Itt érezziik igazén a
pénz hidnyanak egész oOlomsulyéat, itt leginkdbb a béklyokat, melyek
benniinket nyelviink kevéssé ismert volta miatt a kiilf6ldén mozgasunkban
akadalyoznak. A kulturfilmhez jo rendezé, jo fényképész és jo zeneszerzé
elégségesek. A jatékfilmhez sziikségesek még a sziveg, a szinészek és a disz-
letek is. Mindez oly magas koltséggel van egybekotve, amilyenre nalunk nehéz
fedezetet taldlni. Engedményeket kellett tehat tenniink és foglalkoznunk
Budapesten idegennyelvii filmek gyartasaval is. Nagyobhszabasua jatékfilmek
koltségeit egyediil a magyar kozonségtol visszaszerezni ugyanis szinte lehetet-
len. Kiilfoldi piacokat kellett szamitasunkba bevonni, s6t itt-ott beérni azzal,
hogy egyes nalunk gyartctt filmjeink csak idegen nyelven keriiljenek a kozon-
ség elé. Tekintsiik azonban magyar filmeknek azokat is, amelyek idegen t6ké-
vel, idegen nyelven, de itt késziiltek. Hisz magyar miiteremben, magyar
munkéval allitottak 6ket eld, tobbnyire magyar szinészek szerepelnek benniik
és targykoriik is magyar. Birdlatunkban legyiink joindulatuak és elnézéek
a magyar jatékfilmgyartassal szemben, mely ezer sulyos baj ellen oly csodala-
tos kitartassal harcol. Aki a helyzet nehézségeit ismeri, tudja, hogy az elért
eredmények csak elismerést és csodalatot érdemelnek.

Mi, akik a «Napkelet» magasabb eszményeit foglaltuk hitvall4sunkba,
persze nem lelkesedhetiink a konnyi fajstlya zenés vigjatékokért, melyek a
mai magyar jaték filmgyartas tekintélyes hanyadat teszik ki. De lassuk be, a
kozonség igen nagy tomegei nem miivészi élvezetet, hanem kénnyt szérako-
zast keresnek a moziban. Ezeket a tomegeket ra kellett szoktatni a magyar
filmre, mellyel szemben eleinte bizalmatlanok voltak és csak fokozatosan
lehet komolyabb és magasabb értékii filmek élvezetére nevelni.

A hangosfilm megjelenése benniinket is mint meglepetés ért. Elsé
hatéasa az volt, hogy a filmgyartas megallott. Be kellett varnunk, hogy egye-
diili jatékfilmek el6allitasaval foglalkoz6 iizemiink — a Hunnia Filmgyar —
az 1j talalménynak megfelelen berendezkedjék, a sziikséges felvevigépeket
beszerezze. Igy csak 193i. év aprilisaban indulhatott meg ujra a munka a
«Kék Balvany» cimi filmre irt zenés vigjatékkal. Ez a film azonban csak az
els6bbség jogan érdemel felemlitést. Kisérlet volt, els6 szarnybontogatas,
melyet nyomon kovet a mésodik kisérlet és egyben elsé siker. Valamennyien
emlékeziink még a «Hippolyt a lakajs»-ra. Zenés vigjaték volt ez, mely nem
hagyott mélyebb nyomokat, de mulattatott és kacagtatott. Tapsaink azon-
ban a magyar filmgyartasnak széltak, mely 4jultsaga utdn magéihoz tért és
fel tudta ébreszteni a hit bizalmat. A Hippolyt sikere tehé4t biztatés volt a
jovére, ugy vallalkoz6inknak, mint a Hunnidnak, mely mérlegét 1931-ben
0sszesen harom filmmel zarta le.

A kezdet biztatédsa nem volt eredménytelen. 1932-ben mar komolyabb
szovegek megfilmesitésére keriil sor és segitségiinkre jon az idegen téke is.
Négy filmet a francia Osso, egyet a német Ufa allit a Hunniaban el6. Kézre-
miikodik Annabella, az ismert francia film-szinészné és nalunk rendez Fej6s
P4l a kiilfoldr6l hazatért magyar filmrendez6. Az Osso-csoport itt forgatott
filmjei Magyarorszégon kevésbbé ismertek, mint a kiilféldén. Erdekes kisérlet
volt kétségteleniil a «Tavaszi zapor» — Fej6s rendezése —, melyben a beszéd
csokken a hang egyéb eszkiézeinek novelésével és hatdasosabb kidomboritasa-
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val szemben. Ennek a filmnek, melynek miivészi értéke vitathatatlan, sikere
volt a kiilf6ldén, nalunk azonban nem. Targya és szelleme nekiink nem lehet-
tek rokonszenvesek. Az ugyancsak a Hunniaban gyartott és az ismert Gallone
altal rendezett Un fils d’Amérique cimii francia zenés filmboho6zatnak viszont
osztatlan sikere volt. Jelentés eseményei végiil ennek az évnek a «Vén gaz-
ember» és az Itél a Balaton bemutatasai. E16bbi az els6, talan nem teljesen
sikeriilt, kisérlet a magyar irodalom egyik remekének megfilmesitésére —
utobbi egy magyar népies legendat visz miivészi tudassal a vaszonra. Néhany
kisebb jelent6ségii film tarkitja még 1932 beszdmoléjat, melynek osszegezett
eredménye nyolc gyartott film.

1933-ban mar a Magyar Filmirodaban is késziilt két kisebb jatékfilm.
Jelentdségiik azonban ezeknek még nincs. A Hunnia miitermeiben tébbnyire
magyar filmek késziilnek, magyar vallalkozok részére. Hozzank jon azonban
az amerikai Universal, mely terveinél féként a vigjatékszerii filmeket és Gaal
Franciska tehetségét veszi szamitasba. Az els6 ilyen kisérlet a «Pardon téved-
temy, melynek kozonségsikere bevaltotta a reményeket. Komoly miivek is
keriiltek azonban bemutatasra; a «Bor és a «Rakoczi induléy. Mikszath utan
tehat Gardonyi és Herczeg (A Rékoczi-indulé a Dolovai nabob leanyabél
meriti targyat) remekei is felelevenednek a vésznon. Van eredeti magyar
filmszoveg is : Iza néni, melynek hazafias érziiletét, nemes szandékait a kozon-
ség tobb megértéssel fogadhatta volna. Ebben az évben tizenegy film késziilt
Magyarorszagon.

Izmosodik és gyarapodik a magyar filmgyartas 1934-ben. A Hunnia
tizenkét gyartott filmmel egyediil tulhaladja az el6bbi évi egész eredményét.
Az esztend6 meghozza az els6 nemzetkozi sikert; A «Tavaszi paradéty, az
Universal sajnos, csak német nyelven gyartott, kitiin6en rendezett (Bolvary)
kival6 szereplék (Gaal Franciska, Horbiger, Albach Retty, Halmay) kozre-
miikodésével késziilt, szép kiallitasu filmjét a velencei filmverseny arany-
éremmel tiintette ki. A Tavaszi Paradé, melynek targya is kedves, kisérd-
zenéje pedig kellemes és fiilbemaszo, ezt a sikert meg is érdemelte. Tetszéssel
fogadta a Lido nemzetkozi kozonsége, a filmversenyen tortént elsé bemutata-
sakor és nem maradt el a siker késébb sem. «Ida regénye», «Uj rokom», «Iglodi
diakok», a magyar irodalom tarhazabol veszik téméjukat, tovabbhaladva,
igen helyesen a mar megkezdett uton. Kivaléaknak azonban nem mondhaték
és sikeriik is messze elmaradt akar a «Péter» vagy a «Bal a Savoyban» és kiilo-
nosen a «Meseauto» cimi zenés filmvigjatékoké mogott.

Az elmult esztendé teljesitménye minden eddigiét feliilmulja ; tizenhat
film a Hunnidban, harom a Magyar Filmiroddban, melynek miitermeit foko-
z6d6 erével veszi igénybe a magyar jatékfilmgyartas. Liszt Ferenc a halhatat-
lan magyar zeneszerz6 emlékének hodolt a jubileumi év alkalmabél a magyar
filmmiivészet is a «Szerelmi Almoks-kal. Ezenkiviil az év elsé fele csak kisebb
értékii bohozatokat hozott, melyek egyike-masika szép sikert eredményezett.
Ha azonban az év végére tekintiink, kigyilnak a jévébe vetett remény faklyai,
hitiink és bizalmunk megerésodnek. Uj tehetségek erdsitik a film, a legfiata-
labb magyar miivészi torekvés, harcos csapatat, és mintha j utak tiinnének
el6, melyek kivezetnek a miivészietlenség és kozépszeriiség siirti, tisztasoktol
csak itt-ott megszakitott, erdejéb6l. Oriiliink, hogy Bulla Elma, a magyar
szinjatszéas 4j biiszkesége, immar gyonyorkodteti a mozi kozonségét is. Orii-
liink, hogy az «Uj Fsldesur»-ral megsziiletett az az izig-vérig magyar és komolyan
miivészi film, melyet a szigoru biralé is legfeljebb azzal a kifogassal illethet,
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tobb pénzzel még szebben is meg lehetett volna csiné_llni. Es 6riili’1r!k
a «Café Moszkvar-nak is, mely eredeti, komoly magyar filmsziveget, j6
ezésben és jo szinészekkel visz a vaszonra. B
Varjuk a tovabbi tokéletesebb magyar filmeket. Legyen segitétars a
zi a magyar konyv, a magyar torténelem, a magyar ku'ltﬁrerték_ek nép-
szeriisitésénél. Varjuk tovabba a magyar filmszovegirot, aki miivészi értéki
eredeti filmdramat ir.

. MARGITSZIGET.

Zold gyep, virdgzé fdk, maddrcsicsergés,
a lomb kozott felhangzé hdlacsengés.
Megfoghatatlan ez a szép tavasz!
eqyszerii szépség: szdzszorszép a fiiben,
a szél virdgszirommal rdam havaz

s a napfény biicsuzéul, eltiinében
kigyullad még a sziiz, tavaszi fdkon.
Almélkodom egyszerii esoddkon.

Jobban el tudndm hinni a csoddt
felnagyitva, groteszkiil, mutatva fogdt.
A geszienye kinyill, virdgzé arccal,
villogd, zold selyemben mind a fdk,
tancraperdiilnének szép tavasszal

s felénk kacagva mondandk:

Csalé ugyan a napfény és meleg,
azért mi csak vigadjunk emberek!

Ha napsugdrtél megbolondulndnak,
dgkarjukkal eqymdshoz nyulndnak,

fdk, bokrok, virdgok — eqy sereg

gorl, csupasz ldbakkal, kerge tdncban
maddrjazz-széra fiiben hempereg.

Jobban elhinném: itt most égi ndsz van,
@ napsugdr a fioldre lebben

S Uj élet tdmad a riigyekben.

Jobban elhinném, ami hihetetlen
virdgban, napsugdrban, kikeletben,

egy vig grimdszt, eqy furcsa gesztust ldtva,
mint igy az egyhangt, merev tavaszl;

ha volna harsogdsa, lenne gitja,

ez torlaszolnd, halkitnd amazt;

rokonabb volna, testvéribb veled

jelennek tiikre: bomlott képzelet.

Debreczeni Lily.
Napkelet 12



